& Tehibo

Cafissimo pure+

Original-Betriebsanleitung und Garantie
Original instructions for use and warranty
(e Origindlni navod k pouZiti a zaruka
Oryginalna instrukcja obstugi i gwarancja
Gk Origindlny ndvod na pouZitie a zaruka

(o) Eredeti haszndlati Gtmutaté és jotallasi jegy
(& Orijinal Kullamim kilavuzu ve Garanti bilgileri
Instructiuni de utilizare original si garantie
Opu1rMHanHo pbKOBOACTBO 3a ekcnaoatayus

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 113420HB - 2023-01- V2

113420 de Cafissimo Pure+ v6.indd 1 09.01.23 07:00



21
21
21
22
24
25
25

26

26

27
29

29

29

Contents

Intended use

Location

About these instructions
Safety warnings
Technical specifications
At a glance (contents)

Control panel -
button functions

Removing protective films
and packaging materials

Initial operation -
prior to first use

Rinsing the machine

The finest aroma -
the finest flavour

Using large / small cups
or glasses

Switching the machine
on/off

29
30
30
3
32

32

33
34
36
37
37
38
38
38
38

Standby mode

Filling the water tank
Preparing beverages
After use

Adjusting the strength of
the beverage (beverage
quantity)

Restoring the factory
settings

Machine care

Descaling

Problems / solutions
Disposal

Declaration of Conformity
Warranty

Service and repair
Cafissimo service
Product number

We check every machine carefully prior to delivery and test it
with coffee capsules and water. For this reason, despite thorough
cleaning, you may still find minimal coffee or water residue in
the machine. This is not a sign of poor quality - the machine is

in perfect working order.
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Intended use

The coffee machine has been designed for the following uses:
- Brewing black coffee, caffé crema and espresso with Tchibo capsules.

The machine has been designed for use in households and household-like
environments, e.qg.

- in shops, offices or similar work areas,
- agricultural buildings,

- (by customers) in hotels, motels, bed and breakfasts, and other places
offering accommodation.

If the machine is used for commercial purposes, it must be overseen and
cleaned by trained personnel. Maintenance that goes beyond cleaning and
descaling is not necessary for this machine.

Location

Set up the machine in a dry, indoor room. Avoid rooms with high levels
of humidity or a high dust content. The machine is suitable for use at
ambient temperatures of +10 to +40 °C.

About these instructions

This product is equipped with safety features. Nevertheless, read the
safety warnings carefully and only use the product as described in these
instructions to avoid accidental injury or damage.
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Keep these instructions for future reference. If you give this product to
another person, remember to also include these instructions.

Symbols used in these instructions:
This symbol warns you of This symbol warns you of
the danger of injury. the danger of injury

caused by electricity.

Signal words in these instructions:

DANGER warns you about the imminent threat of serious or fatal injury.
WARNING warns you about the potential risk of serious or fatal injury.
CAUTION warns you about the risk of minor injuries.

NOTICE warns you about the risk of material damage.

ﬁ This symbol indicates additional information.

Safety warnings A

Danger to children and people with limited ability to operate
appliances

- This appliance may be used by children aged 8 and over or by people
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or who lack expe-
rience and/or knowledge, provided they are supervised or have been
trained in the safe use of the appliance and understand the potential
dangers.

- Children must not be allowed to clean the appliance unless they are
over 8 years of age and supervised while doing so. This appliance is
maintenance-free.
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- Children must not be allowed to play with the appliance. Keep the appli-

ance and mains cable away from pets and children under the age of 8.

- Set up the appliance in a place where children cannot reach it.
- Keep packaging materials out of the reach of children.

They pose several risks, including the risk of suffocation!

Danger due to electricity
- Never immerse the machine, mains plug or mains cable in water, as

there is otherwise a danger of electric shock. Do not clean the machine
using pressure washers and do not position it anywhere it could be
cleaned with a pressure washer. Never touch the mains plug with wet
hands. Do not use the machine outdoors.

- Never leave the machine to operate unattended.
- Only connect the machine to a properly installed, grounded wall socket.

The mains voltage must comply with the requirements stated in the
machine’s technical specifications.

- The mains cable must not be kinked or crushed. Keep it away from sharp

edges and sources of heat.

+ Do not use the machine if the machine, mains cable or mains plug are

damaged, or if the machine has fallen down.

+Never place any drinks or other objects on top of the machine.
+ Do not make any modifications to the machine, mains cable or other

parts. Electrical appliances must only be repaired by qualified electri-
cians, as improper repairs can cause considerable damage. Only have
repairs carried out by a specialist workshop or as arranged by our
customer care service.
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- If the mains cable of this machine becomes damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, its customer service or a similarly qualified
person in order to avoid danger.

+Remove the mains plug from the wall socket ...
... if a fault occurs,
... if the machine will not be used for a prolonged period,
... before cleaning the machine.
To do so, always pull on the mains plug, not the cable.

- To disconnect the machine from the mains completely, remove the
mains plug from the wall socket.
Danger of fire/burns/scalds

+ Position the machine in such a way that it is free-standing for use;
never place it directly against a wall, in a corner, in a cupboard,
against curtains, etc.

- Do not cover the machine while it is in use (e.g. with newspapers,
blankets, clothes, etc.).

- Do not touch the beverage spout during or immediately after use.
Avoid coming into contact with the beverage coming out of the spout.

- Do not raise the lever while the machine is being used.
Keep the capsule opening closed and do not pull out the front drawer
with the used capsule container.

Danger of damage to health

- Empty and clean the used capsule container and drip tray daily.

- If you will not be using the machine for a prolonged period, empty
the water tank, used capsule container and drip tray.
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- Change the water in the water tank daily to prevent germs from
collecting.

- Use only the cleaning and descaling agents listed in these instructions,
and only appropriate cleaning utensils to clean this machine. The use of
other cleaning agents can lead to health hazards.

Danger - risk of injury
- The capsule opening contains two capsule punchers. These punchers
pierce both sides of the capsule when the lever is pressed down. Never

reach into the capsule opening. Keep your fingers and any objects away
from the capsule opening as you fold down the lever.

Material damage

- Use only original Tchibo Cafissimo capsules. Do not use capsules
from other manufacturers, nor damaged or deformed capsules, and
never use ground coffee or coffee beans, as this would damage the
machine. In these cases, any necessary repairs would not be covered
by the warranty.

- Only use the machine with the front drawer and used capsule container
inserted.

+ Always pour fresh, cold tap water or other drinking water into the water
tank. Do not use carbonated mineral water or any other liquids.

- Descale the machine as soon as it indicates that this is necessary.
+Do not lift the machine up by the lever. To move the machine, hold it by
the outer casing.

+ Place the machine on a solid, level surface that is well illuminated and
resistant to water and heat.
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- To ensure that the casing does not melt, do not place the machine on a Technical specifications
hob or immediately next to a hot oven, radiator or anything similar.

- Route the mains cable in such a way that it cannot be tripped over. Type / Model: MCA21102
Do not let the cable hang down from the surface on which the machine Product number: see chapter “Warranty” c €
is located. This is to ensure that the machine cannot be pulled down by paing yoltage: 220-240 V ~ 50 Hz
the cable.
o ) ) ) Power: 1250 watts
- The machine is equipped with non-slip feet. Work surfaces often have .
varnished or plastic finishes and are treated with a variety of care prod- Poyver consumption when
ucts. Some of these may contain substances that react adversely to the swifched off (standby): 05 watts
feet of the appliance and soften them. If necessary, place a non-slip mat ~ Automatic switch-off: approx. 9 minutes
under the machine. Protection class: I
- The machine must not be exposed to temperatures below 4 °C. Pump pressure: max. 15 bar
Residual water in the heating system could freeze and cause damage. Sound pressure level: <T0dB(A)
*Sound pressure level </0dB(A). Ambient temperature: +10 to +40 °C
Preset brew quantities: Black coffee approx. 125 ml

Caffe crema approx. 125 ml
Espresso approx. 40 ml

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

™

\_@ www.tchibo.de/instructions

(Please enter the product number in the box labelled
“Bedienungsanleitungssuche” and click on “Suchen”)

24
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Water tank

At a glance (contents) Control panel - button functions

 Lever for opening and o) The indicator light
closing the capsule opening - flashes yellow
(switch the machine on for the first time)
- flashes red
(water tank empty)
+ lights up yellow
(machine requires descaling)

Capsule opening

Control panel

Beverage spout
—_— © ) Make espresso

[P Used capsule container TP ) Make caffe crema

Make black coffee

Switch the machine on
(press any button)

¢ &%

Switch the machine off
(press espresso + caffé crema buttons simultaneously)

2%

'@

Front drawer _
Drip grid _

Drip tray
25
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Removing protective films and packaging materials

1. Take the machine out of the packaging.

2. Pull all protective films off the machine and remove all packaging
materials and adhesive transport protection tape.

tion under the water tank.

9 The packaging materials protect the machine during transport.
Keep the packaging in case you need to transport or return the
machine.

Initial operation - prior to first use

1. Set up the machine ...

... at least 15 cm away from walls.

..on a level worktop or surface that =
is not sensitive to moisture.

.. near a wall socket. The length of the
connection cable is approx. 80 cm.

... at a distance of at least 1 m away from hot, flammable surfaces
(hobs, ovens, radiators, etc.).
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\ 3. Remove the transport protec-

2. Make sure that the used

capsule container is correctly
inserted into the front drawer.
The front drawer needs to be
pushed in all the way and the
drip tray inserted correctly.

. Pull the water tank straight
up and out of the machine.

. Clean the water tank as
described in the chapter
“Cleaning".

. Fill the water tank with fresh,
cold tap water or drinking
water up to the MAX mark.

6. Reinsert the water tank into
the machine. Press it down as
far as it will go.
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7. Fold down the lever without water will run into the cup beneath the spout. You will then hear 2 beeps.

inserting a capsule. N7 7\ All buttons will flash;
8. Place an empty cup under- @ the machine is heating up to
neath the beverage spout. QB B N., make a beverage.

o) The machine will beep once it
@ has heated up. All buttons will
now light up continuously.
9. Insert the mains plug into an 12. Pour away the water that is
easily accessible wall socket. in the cup and rinse the ma-
chine twice as described in

the chapter "Rinsing the
machine”. The machine is
then ready for use.

Rinsing the machine
10. Press any button to switch on
the machine. After switching the machine on for the first time, or if you have not used
You will hear a short beep. the machine for longer than 2 days, rinse the machine by allowing 2 cups
of water to flow through (without a capsule).

1. Pull the water tank straight
up and out of the machine.

2.Fill the water tank with fresh,
cold tap water or drinking
water up to the MAX mark.

The indicator light flashes yel-

N7 “5.'” low and the buttons flash white.
@ é; 11. Press the Caffé crema
&/, ‘/ N button.

The pump will start to operate.

As soon as the pipes are filled

with water, the pump stops au-

tomatically. A small quantity of
27
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. Reinsert the water tank
into the machine. Press it
down as far as it will go.

. Fold down the lever if neces-
sary without inserting a
capsule.

. Place an empty cup or similar
underneath the beverage
spout.

. Press any button to switch on
the machine.
You will hear a short beep.

. When all buttons light up
continuously, press the
Caffe crema button.

The pump will rinse the pipes
with water, which will then run
into the cup underneath. You
will hear a beep at the end of
the rinsing process.

8. Pour the water away.

9. Repeat steps 7 and 8.

28

10. Finally, empty the front
drawer and, if necessary,
the used capsule container:

> Lift off the drip tray.

> Pull out the front drawer
as illustrated.

> Remove the used capsule
container (figure to the left).

> Empty the front drawer
and, if necessary, the used
capsule container (figure
to the right).

> Reinsert all parts into the
machine in reverse order.

06.01.23 15:19



The finest aroma - the finest flavour

One capsule per cup
Each capsule is portioned for one cup of black coffee, caffé crema or espresso.

Full-bodied aroma

Only insert a capsule when you intend to use the machine. The capsule is
pierced as it is inserted. If it is not used immediately, the aroma will fade.

Preheating the cup
Fill the cup with hot water and pour it away shortly before using the cup.
This will ensure your coffee tastes its best.

Strength of the beverage

Adjust the strength of the beverage to suit your personal taste by adjusting
the quantity of water. This is very easy to do, and is described in the chapter
“Adjusting the strength of the beverage (beverage quantity)”.

Using large / small cups or glasses

For small cups, leave  For large cups and

...or remove the drip
to-go cups, turn the  tray.

drip grid over ...

the drip grid in.
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Switching the machine on/off

Switching the machine on

020

> Press any button briefly to
switch on the machine.
You will hear a short beep.

\\(/ N7, All buttons will flash;
@ the machine is heating up to
/)\\ make a beverage.

The machine will beep once it
has heated up. All buttons will
light up continuously.

o
000

Switching the machine off

o
00O

o
Standby mode

> To switch the machine off,
briefly press the Espresso
and Caffé crema buttons at
the same time.

If no button is pressed for about 9 minutes, the machine will automatically
switch to standby mode. All buttons will fade. The machine will then use
very little energy. This is both a safety function and a way to save energy.
We would however recommend that you always switch the machine off
manually after use.

ﬁ To disconnect the machine from the mains power completely,
remove the mains plug from the wall socket.
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Filling the water tank 2.Fold the lever down completely.
This pierces the base and lid

of the inserted capsule.
3. Place an empty cup under-
neath the beverage spout.
4. Press the button that corre-

sponds to the capsule you
have inserted:

1. Pull the water tank straight up
and out of the machine.

2.Fill the water tank with fresh,
cold tap water or drinking
water up to the MAX mark.

3. Reinsert the water tank into
the machine and push it down
as far as it will go.

Espresso,

Caffe crema or

Preparing beverages

1. Fold back the lever as far as it
\ will go and insert a Cafissimo
capsule as illustrated with the

@ lid facing forwards.
6 The capsule must be intact:
Do not pierce it and do not

remove the capsule lid or
insert a misshapen capsule!

Black coffee.

The brewing process starts and
stops automatically. You will
hear a beep at the end of the
brewing process.

5. Before removing the coffee
cup from the drip grid, fold
back the lever as far as it will
go and then down again.
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2. Pull out the front drawer as
illustrated.

The machine loses pressure. Residual liquid may leak out of the beverage
spout. The used capsule then falls into the used capsule container.

D> If you would like to stop the brewing process prematurely, press the
same beverage button again while brewing.

9 Making espresso and caffé crema involves prebrewing a small

amount of espresso or caffé crema. This is to allow the flavours to
develop fully. This process can be identified by the short pause at
the beginning of the brewing process. Black coffee is made without
prebrewing.

3. Remove the used capsule
container.
The used capsule container
must be emptied daily or
when it is full.
The used capsule container
holds approx. 6 capsules.

Default settings upon purchasing the machine:
Espresso approx. 40 ml | Caffé crema approx. 125 ml
Black coffee approx. 125 ml

4. Empty the used capsule
container.

Tip: You can adjust the strength of the beverage by adjusting the quantity
of water. Refer to the section titled “Adjusting the strength of the

beverage (beverage quantity)” for information on how to do this. 5. Empty the front drawer.

6. Empty the drip tray
if necessary.

7. Reinsert all parts into the
machine in reverse order.

After use

> Empty and clean the front drawer, drip tray and used capsule container
on a reqular basis.

==

1. Lift off the drip tray.

31
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Adjusting the strength of the beverage (beverage quantity) dispensed into the cup.
You will hear two beeps.

Adjust the strength of the beverage to suit your personal taste by The setting has been saved. If the settings are not to your taste, simply
adjusting the quantity of water. You can do this for one single brewing repeat the procedure to change them again.

procedure or save the setting.

Adjusting the strength for the current brewing procedure (without Restoring the factory settings

saving the setting)

D> If the beverage is too weak for your taste, you can stop the water flow 10 reset to the original amounts of beverage, proceed as follows:

prematurely by pressing the flashing beverage button. o 1. Switch the machine off: To do
> If the beverage is too strong for your taste, simply start the brewing a @ @ 50, briefly press the‘Espresso
process again without inserting a new capsule. Press the button again ‘_‘ button and the Caffe crema
button simultaneously.

as soon as sufficient water has run through.
2. Then hold the Caffe crema

o
Default settings upon purchasing the machine: . n n
Espresso approx. 40 ml | Caffé crema approx. 125 ml - A~ ~ 323’: Isai;kurt::]f::ut;rttons
Black coffee approx. 125 ml v

Setting the strength beverage permanently (saving the setting)
N 3. Also briefly press the Espresso

You can also permanently change the factory settings for the beverage N\
@ @ button once. All beverage but-

guantities. You can customise one setting for each beverage button: . X ooE
one each for espresso, caffé crema and black coffee. \\‘//\\m// tons will flash in confirmation.

1. Fill the water tank, insert a capsule and place a cup underneath the 4. Release all buttons.
beverage spout.

2. Press and hold the required The factory settings for beverage quantity have been restored.

o
? @ button (e.g. Caffé crema).

You will hear a beep after ap-
prox. 2 seconds. Release the

button as soon as the desired

quantity of coffee has been
32
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Machine care

c DANGER - electricity

Electric shock can cause serious injuries and/or death.

+ Remove the mains plug from the wall socket before cleaning the
machine.

+Never immerse the machine, mains plug or connection cable in water
or any other liquids.

+ Do not clean the machine with a water jet. Clean it only as described
in the following instructions.

NOTICE - material damage
Incorrect cleaning or lack of cleaning can damage the machine.
+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

Daily Weekly As required

Machine housing X X
Clean the water tank X X
Rinse the water tank X X
Used capsule container, X X
front drawer

Drip tray X

Drip grid

113420 en Cafissimo Pure+ v6.indd 33
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Cleaning the housing
> Wipe the housing with a soft, damp cloth.
> Wipe the compartment for the used capsule container and the recep-
tacle for the water tank as required using a soft, damp cloth.
Cleaning the water tank

D> Clean the water tank in water with a little washing-up liquid.
Then rinse it out thoroughly under running water and dry it.
The water tank is not dishwasher-safe.

Cleaning the used capsule container and drip tray/grid

1. Lift off the drip tray.

2. Remove the drip grid from the

drip tray and empty the drip

tray.

3. Pull out the front drawer and

remove the used capsule

4. Empty the used capsule container.

5. Wash all individual parts with water and washing-up liquid. Dry all
parts thoroughly. The drip tray and grid, front drawer and used
capsule container can also be cleaned in the dishwasher.

6. Then reinsert all parts into the machine.

container.
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Descaling

000

(e}

If the indicator light is lit up in
yellow, the machine needs to be
descaled. Do this within the next
couple of days. Do not wait any
longer, otherwise the limescale
build-up may be too extensive
for a descaling agent to have any
effect. Descaling takes approx.
30 minutes.

NOTICE - material damage

energy.

have no effect.

Incorrect or insufficient descaling can damage the machine.

- Descale the machine as soon as it indicates that this is necessary
(after approx. 50 litres). This increases its service life and saves

- Do not use any descaling agents made on the basis of formic acid.

+ Use a standard liquid descaling agent suitable for coffee and espresso
machines. Other agents may damage materials in the machine and/or

To descale the machine, proceed as follows:

Q00

&
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1. Switch the machine off if
necessary: To do so, briefly
press the Espresso button
and the Caffé crema button
at the same time.

34

2. Pull the water tank out of
the machine.

= 3. Pour a standard liquid

descaling agent for coffee
and espresso machines into
the empty water tank.

. Pour in cold water up to the
MAX mark.

. Reinsert the water tank into
the machine. Press it down
as far as it will go.

. Fold down the lever and

remove the drip tray.

. Place an empty container

with a capacity of at least

800 ml under the beverage

spout.

6 You will need to empty
the container underneath

several times during the

descaling process.
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After 2.5 minutes, the Caffe
crema button lights up again
and a beep sounds.

o 8. Press and hold the Espresso
“ ‘ “ button and the Black coffee
‘ ‘ button at the same time for
approx. 5 seconds until ...
9. ... the Caffe crema button

|.5.|,) lights up and the indicator
= light flashes alternately

11. Remove the water tank, the
front drawer and the used
capsule container from the
machine.

12.Wash all individual parts with
water and washing-up liquid.
Dry all parts thoroughly.

13. Reinsert all parts except for

the water tank into the
machine.

between red/yellow. Press the
Caffe crema button to start
descaling.
The descaling process begins.
1:611))  The Caffé crema button will
‘ ‘ fade and the indicator light will
flash alternately between red/
yellow. The procedure takes
approx. 25 minutes.

The machine pumps descaling solution into the pipes several times in
2.5-minute intervals. Each time about 60 mlis dispensed into the container
below.

10. Do not leave the machine unattended during the descaling process.
Make sure you pour out the water in the container underneath in time
to prevent the container from overflowing.

Once all the descaling solu-

,.5.,” tion has been pumped through

' ' = the machine, the machine
stops for approx. 2.5 minutes.
The indicator light continues to

flash alternately between red
and yellow.

o1l

14. Fill the water tank with cold
tap water up to the MAX
mark.

15. Reinsert the water tank into
the machine. Press it down
as far as it will go.

16. Place an empty container
with a capacity of at least
600 ml under the beverage
spout.

35
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1

17.Press the Caffé crema button

(.5.”) to start the rinsing process.
26
= The rinsing phase will begin.
1:611))  The Caffé crema button will

fade and the indicator light will
flash yellow. The procedure
takes approx. 2 minutes.

Approx. 600 ml water will be rinsed through the system. Keep an eye on
the container and empty it before it overflows.

On completing rinsing, the machine will emit a beep and automatically
switch into standby mode. The indicator light will go out. The descaling
process is then complete.

Problems / solutions

The indicator light is
flashing red and there are
several beeping sounds.

Is the water tank empty?

« Fill the water tank with fresh water.

+ Press one of the beverage buttons.
The pump will start to operate. As soon as
the pipes are filled with water, the pump
stops automatically. When the beverage
buttons light up constantly, the machine
is once again ready to use.

113420 en Cafissimo Pure+ v6.indd 36
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The indicator light is

Did you insert a capsule during the

flashing red and there are initial start-up procedure?

several beeping sounds.

+Open the lever to allow the used capsule

to fall into the used capsule container and
the pressure to escape from the machine.
You must now repeat the start-up proce-
dure. Proceed as described in the chapter
“Initial operation - prior to first use".

There are coffee grounds
in the cup.

« A small residue of coffee grounds always

remains at the bottom of the cup. This is
a feature of the system and is not a fault.

The coffee is not hot
enough.

- Especially in the case of espresso, the quan-

tity of coffee is so small compared to the
size of the cup that it cools down quickly.
Preheat the cup by filling it with hot water
and pouring it away shortly before using
the cup.

Water is dripping from
the beverage spout.

« The water in the system expands as the

machine heats up This causes a little
water to drip from the beverage spout.

The indicator light stays
yellow.

« The machine needs to be descaled.

Do this within the next couple of days.

Do not wait any longer, otherwise the limes-
cale build-up may become too extensive for
a descaling agent to have any effect.

A self-induced defect of this kind will not be
covered by the warranty. Proceed as de-
scribed in the chapter "Descaling”.
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It is not possible to press - Check whether the used capsule container
down the lever. is full. Empty it if necessary.

- If a capsule is trapped in the capsule
opening, fold the lever back completely
and press the capsule through from the
top to the bottom. Do not reinsert a cap-
sule if it is deformed!

The rinsing phase does - Fill the water tank with cold tap water
not finish; the water tank  up to the MAX mark and reinsert the

is empty, the indicator container into the machine. Continue with
light is flashing red and step 12 in the chapter “Descaling”, section
the machine is beeping. “Rinsing phase”.

Disposal

This product and its packaging have been manufactured from valuable
materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse
and helps to preserve the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point which sorts materials by
type. Make use of the local facilities provided for collecting paper, card-
board and lightweight packaging.

Appliances marked with this symbol must not be disposed of
along with normal household waste!

You are legally obliged to dispose of old appliances separately
from household waste. Electronic appliances contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to health or the
environment. Information about collection points where old appliances can
be disposed of free of charge is available from your local authorities.

37
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Declaration of Conformity

Tchibo GmbH hereby declares that this product complies with the essen-
tial requirements and other relevant provisions of the following directives
at the time of its being placed on the market:

2006/42/EC - Machinery Directive
2014/30/EU - EMC Directive
2009/125/EC - Ecodesign Directive
2012/19/EU - WEEE

2011/65/EU - Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment

TCHIBO GmbH - Uberseering 18 - 22297 Hamburg -
é P

—_———
Tchibo GmbH
Quality Management

-~ Nopfogd :

A
[

el

33597 Hambar §

Thorsten Tiedemann / Hedd of Quality Management
The complete Declaration of Conformity can be found by
entering the product number (see section “Product number")
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Warranty

Tchibo GmbH grants a 24 month warranty from the date of purchase.
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany

We will remedy all defects in workmanship or materials within the
warranty period. In order for the warranty to be granted, all warranty
claims must be accompanied by proof of purchase from Tchibo or from
an authorised Tchibo distribution partner. This warranty is valid within
the EU, Switzerland and Turkey.

The warranty does not cover worn parts, consumables, or damage resul-

ting from improper use or inadequate descaling. Parts and consumables
can be ordered from our Cafissimo service.

This warranty does not restrict statutory warranty rights. Statutory
warranty rights can be asserted free of charge.

Service and repair

If, contrary to our expectations, a defect is found, please contact our
Cafissimo service. Our customer consultants will be happy to advise
you on further procedure.

If you have any questions relating to product information, ordering

accessories or servicing, please contact our Cafissimo service.

Please have the product number to hand in case of any queries.
Cafissimo service

Email: service@tchibo.de
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Product number

You can find your Cafissimo's
Art.-N0.644880
CoffeelHot beverage maker K Product DFOdUCt number on the type
220-240V~50Hz  1250W ‘ number plate on the bottom of the

€ o ]
u3

Type: MCA21102 —

001

“Tohibo GmbH, Ube sem-g m 22297 Hamburg Germany

casing. Before laying the
Cafissimo on its side, remove
the water tank, drip tray and
front drawer with used capsule
container. Place a cloth or mat underneath to protect surfaces from any
residual coffee or water that may leak out.

Type /
Model
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lunk, valamint kavé kapszuldval és vizzel is teszteljik. Az alapos
tisztitas ellenére el6fordulhat, hogy minimalis mennyiséq(i kavé

allapota kifogdstalan.
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Rendeltetés

A késziiléket az alabbi rendeltetési célokra tervezték:
- kavé, caffe crema és eszpresszd készitése Tchibo markaja kapszu-
lakkal.
A késziilék haztartdsokban és haztartasokhoz hasonld helyeken hasznal-
hat6, mint példaul
- {lizletekben, iroddkban vagy mds hasonld munkahelyi kérnyezetben,
- mezdgazdasaqi telepeken,
- szdllodak, motelek, reggeliz8s panzidk és egyéb szallashelyek
vendégei dltal.
Ha a késziiléket izleti célokra hasznalja, akkor annak felligyeletét és tisz-

titdsat csak szakképzett személyzet végezheti. A késziilék a tisztitason
és vizkdmentesitésen kiviil tovabbi karbantartast nem igényel.

Miikodtetés helye

A késziiléket szdraz, belsd helyiségben helyezze el. Kerdilje a nagy por-
vagy paratartalmd kdrnyezetben vald hasznalatot. A késziiléket +10 °C és
+40 °C kozotti kornyezeti hdmérsékleten torténd hasznélatra tervezték.

Megjegyzések az utmutatdohoz

A termék biztonsagi mliszaki megoldasokkal rendelkezik. Ennek ellenére
figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irdsokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében, csak az Gtmutatdban leirt mddon hasznal-
ja a terméket.
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Orizze meg az Gtmutatét, hogy sziikséq esetén késébb ismét &t tudja
olvasni. Amennyiben meqvalik a terméktél, az Gtmutatot is adja oda
adddd sériilésveszélyre

az j tulajdonosnak.
Az Gtmutatoban szerepl§ jelek:

Ez a jel sérillésveszélyre
A figyelmeztet. A

figyelmeztet.

Az (tmutatéban szerepl§ figyelmeztetd szavak:
A VESZELY sz6 kbzvetleniil fenyegetd silyos sériilésekre vagy halalos
veszélyre figyelmeztet.
A VIGYAZAT 526 esetleges slyos sériilés- és életveszélyre figyelmeztet.

A FIGYELEM sz6 esetleges kinnyebb sériilésekre figyelmeztet.
A TUDNIVALO sz6 lehetséges anyagi karokra figyelmeztet.

6 A kiegészitd informéciokat igy jeldljik.

Biztonsagi eldirasok A

Ez ajel az elektromos
aram haszndlatabdl

Veszély gyermekek és késziilékek kezelésére korlatozott mértékben

képes személyek esetében

- A késziiléket 8 évesnél idGsebb gyermekek és olyan személyek, akiknek
fizikai, szellemi vagy érzékeléssel kapcsolatos képesséqgeik korlatozot-
tak, illetve akik nem rendelkeznek kelld tapasztalattal vagy megfeleld
ismeretekkel, csak felligyelet mellett vagy csak akkor hasznélhatjak, ha
annak biztonsdgos hasznalatardl dtmutatdst kaptak, és az abbdl eredd
lehetséges veszélyeket megértették.
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- Gyermek csak felligyelet mellett és csak akkor végezheti a késziilék tisz-

titasat, ha 8. életévét betoltotte. A késziilék karbantartast nem igényel.

- Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A 8 éves kor alatti gyereke-

ket és a haziallatokat tartsa tavol a késziilékt6l és a haldzati vezetéktdl.

- Ugy helyezze el a késziiléket, hogy gyermekek ne férjenek hozza.
- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon.

Tobbek kzott fulladdsveszély all fenn!

Veszély elektromos aram kdvetkeztében
- Soha ne meritse a gépet, a csatlakozddugdt és a haldzati vezetéket

vizbe, ellenkez6 esetben dramiitésveszély all fenn. Ne tisztitsa a készii-
|éket vizsugadrral, és ne Gqy allitsa fel, hogy azt vizsugdrral meg lehes-
sen tisztitani. Soha ne fogja meg nedves kézzel a halézati csatlakozot.
Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

- Soha ne lizemeltesse a késziiléket feliigyelet nélkil.
- Csak olyan szakszer(ien beszerelt, védGérintkezdvel elltott csatlakozo-

aljzathoz csatlakoztassa a késziiléket, amelynek a haldzati fesziiltsége
megegyezik a késziilék miiszaki adataival.

- A haldzati vezetéket nem szabad megtorni vagy 6sszenyomni.

Tartsa tavol éles szélektdl és héforrasoktdl.

+Ne haszndlja a késziiléket, ha maga a késziilék, a haldzati vezeték vagy

a hdlézati csatlakozd megrongdlddott, illetve ha a késziilék leesett.

- Ne helyezzen italokat vagy mds targyakat a késziilék tetejére.
- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre a késziiléken, a haldzati veze-

téken vagy annak részein. Elektromos késziilékek javitdsat csak szakem-
ber végezheti, mivel szakszer(tlen javitdsok jelentés kovetkezményeket
vonhatnak maquk utan. A sziikséges javitdsokat bizza szakszervizre,
vaqy forduljon iigyfélszolgalatunkhoz.
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- Ha a késziilék haldzati vezetéke megsérill, a veszélyhelyzetek elkeriilése
érdekében csak a qyartd, annak iigyfélszolgalata vagy hasonldan szak-
képzett személy cserélheti ki.

- Hidzza ki a halézati csatlakozdt a csatlakozdaljzatbdl, ...
... ha lizemzavar [ép fel,
... ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziiléket,
.. miel6tt megtisztitja a késziiléket.
Mindig a hdlézati csatlakozot hlizza, ne a halézati vezetéket.

- A késziilék teljes dramtalanitdsahoz hdzza ki a halézati csatlakozét
a csatlakozéaljzatbdl.
Veszély - tiiz / égési és forrazasi sériilések
- A m(ikddtetéshez hagyja szabadon a késziilék kérnyékét, semmiképpen

ne allitsa kdzvetlenil fal mellé vagy eqy sarokba, szekrénybe, fliggony
vagy hasonl¢ kdzelébe.

- Miikodés kdzben ne takarja le a késziiléket (pl. Gjsagqgal, takardval,
ruhadarabbal és hasonldkkal).

-Hasznalat kdzben és kdzvetleniil utana ne nydljon a kifolyonyilashoz.
Soha ne nydljon a kifoly6 italba.

-Hasznalat kdzben ne hajtsa fel a kart, hagyja zdrva a kapszulatart
nyilasat, és ne hdzza ki az eliilsd fidkot a kapszulagy(jtdvel.
Egészségkarosodas veszélye
-Rendszeresen dritse ki és tisztitsa meq a kapszulagy(jtot és
a csepegtetdtalat.

- Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, Uritse ki a viztartalyt,
a kapszulaqgyiijtét és a csepegtet6talat.
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- A csiraképzGdés megeldzése érdekében minden nap cserélje le a vizet
a viztartalyban.

- A késziilék tisztitdsahoz kizdrélag az ebben az Gtmutatéban megadott
tisztito-, illetve vizkGoldd szereket, valamint a megfeleld tisztitasi
kellékeket hasznalja. Mas tisztitdszerek alkalmazdsa eqészségkarositd
hatdas( lehet.

Sériilésveszély
+ A kapszulanyilasban két tiiske talalhatd. Amikor lenyomja a kart, ezek
a tiiskék mindkét oldalon atsz(rjdk a kapszulat. Soha ne nydljon

a kapszulanyilasba! A kar lehajtasakor tartsa tdvol az ujjait és minden
mds idegen targyat a kapszulanyilastol.

Anyagi karok

- Csak eredeti Tchibo Cafissimo kapszuldkat hasznaljon. Ne hasznélja
mds gyartd kapszuldit, sériilt vagy deformdlt kapszuldkat, és soha
ne toltson 6rolt kdvét vagy kdvébabot a késziilékbe, mert a késziilék
tonkremehet. Ebben az esetben a javitasra nem érvényes a garancia.

- A késziiléket csak behelyezett eliilsd fidkkal és kapszulagydijtovel
hasznlja.

- Mindig csak friss, hideg csap- vagy ivdvizet tltsén a viztartalyba.
Ne hasznaljon szénsavas dsvanyvizet vagy eqgyéb folyadékokat.

- Vizkdmentesitse a késziiléket, amint a késziilék jelzi ennek sziikséges-
ségét.

- A késziiléket ne emelje fel a karndl fogva. Ha mas helyre szeretné tenni
a késziiléket, a burkolat kiilsd részét fogja megq.

- Helyezze a késziiléket stabil, vizszintes, j6I megvildgitott, viz- és hdallo
feliiletre.
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-Ne helyezze a késziiléket f6z6lapra, kozvetleniil forrd siitd vagy flitdtest,
illetve ehhez hasonlé helyek mellé, nehogy megolvadjon a késziilékhdz.

- Ugy helyezze el a héldzati vezetéket, hogy senki se botolhasson meg
benne. Ne hagyja, hogy a haldzati vezeték leldgjon, nehogy valaki

véletleniil lerdntsa a késziiléket.

+ A késziilék csuszasgatld talppal rendelkezik. A munkalapokat kiilonb6z6
lakkokkal vagy m{anyagokkal vonjék be, és kiilonféle dpoldszerekkel
kezelik. Ezért nem zdrhatd ki teljesen, hogy ezen anyagok némely dssze-
tevéje a termék talpait kdrositja és felpuhitja. Sziikséqg esetén helyezzen

csliszasqatlo alatétet a késziilék ala.

- A késziiléket nem szabad 4 °C alatti hdmérsékletnek kitenni.
A f(it6rendszerben maradt viz megfagyhat és rongalédast okozhat.

+ Hangnyomasszint <70dB(A).

113420 hu Cafissimo Pure+ v6.indd 4
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Miiszaki adatok

Tipus / modell: MCA21102

Cikkszam: lasd a ,Garancidlis feltételek” c €
fejezetet

Haldzati fesziiltséq: 220-240 V ~ 50 Hz

Teljesitmény: 1250 watt

Energiafelhasznalas kikapcsolt

allapotban (standby): <0,5 watt

Kikapcsold automatika: kb. 9 perc

Erintésvédelmi osztaly: I

Szivatty(nyomas: max. 15 bar

Hangnyomadsszint: <70dB(A)

Kornyezeti h6mérséklet: +10 és +40° C kozott

Gyarilag bedllitott fozési

mennyiségek: kavé kb. 125 ml

caffé crema kb. 125 ml
eszpresszd kb. 40 ml

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.hu

»

\_@ www tchibo.hu/utmutatok
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viztartaly

Termékrajz (tartozékok) Kezelopanel — a gombok funkcioi

o kontroll-ldmpa
kapszulanyilas nyit6/zaré kar - sargan villog

(izembe helyezés elvégzése)
kapszulanyilds ) plrosanIVII.I'oq
(viztartaly res)
kezel6panel - sargan vilagit

(vizk6mentesiteni kell a késziiléket)

kifolyonyilas © ) eszpressz6 készitése

Tp ) caffé crema készitése

| kapszulagy(ijtd

kavé készitése

Késziilék bekapcsolasa
(nyomja meg barmelyik gombot)

i %

Késziilék kikapcsolasa
(nyomja meq egyszerre az eszpressz6 s
a caffé crema gombot)

2%

)

eliilsG fiok

csepegtetéracs _~

csepegtetotal

102
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Védofoliak és csomagoloanyag eltavolitasa 2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
megfelelden be van-e helyez-
ve a kapszulagy(ijtd az eliilsd
fiokba. Az eliilsG fidk litko-
z6sig legyen betolva, és a
csepegtet6tal megfelelden

illeszkedjen a helyére.
3. Egyenesen hiizza ki felfelé
a viztartdlyt a késziilékbdl.

4. Tisztitsa megq a viztartalyt
a ,Tisztitas" fejezetben
leirtak szerint.

1. Vegye ki a késziiléket a csomagolasbal.

2. Hdzzon le minden véddféliat a késziilékrdl, és tavolitsa el az dsszes
csomagoldanyagot és szallitasi ragasztocsikot.

\ 3. Tavolitsa el a viztartaly alatt
taldlhatd szallitasi védelmet.

9 A csomagoldanyag védi a késziiléket a szallitds soran.
Orizze meg a csomagoldanyagot, ha szdllitani szeretné a késziiléket
vagy esetleg vissza kellene kiildeni.

5. Toltse fel a viztartalyt a MAX
jelzésig friss, hideg csap-,

Uzembe helyezés - az elsd hasznélat eldtt ! 0
illetve ivovizzel.

1. Helyezze a késziiléket ...
.. leqaldbb 15 cm tavolsdgra a falaktél.
... 8gy sima, nedvességre nem érzékeny
fellletre, illetve munkafeliletre.
... eqy csatlakozoaljzat kdzelébe.
A haldzati vezeték hossza kb. 80 cm.

.. leqaldbb 1 m tévolsagra forrd, gyulékony
feliiletektdl (tlizhely, siitd, f(it6test vagy hasonldk).

6. Helyezze vissza a viztartélyt
a késziilékbe. Utkozésig
nyomja le.

103
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7. Hajtsa le a rogzit6kart, de ne  viz folyik az alahelyezett csészébe. Ezutdn 2 hangjelzés hallatszik.

helyezzen bele kapszulat. o Minden gomb villog; a késziilék
8. Helyezzen eqy iires csészét ‘ “ ‘ melegszik a kdvékészitéshez.

vagy hasonlét a kifolyonyilas

ald. ‘

Amint a késziilék felmelegedett,

o
@ egy hangjelzés hallatszik. Most
minden gomb folyamatosan

vildgit.
9. Dugja be a hélézatilcsatlfko- 12. Ontse ki a vizet a csészébdl,
20t egy kqnn_ven elérheté és Oblitse &t kétszer a készii-
csatlakozoaljzatba. léket , A késziilék 4toblitése”

cim fejezetnek megfelelden.
Ezt kovetGen a késziilék
tizemkész.

10.A késziilék bekapcsoldsahoz A készilek atoblitese
nyomja meg roviden az eqyik

o 2 A késziilék elsd lizembe helyezése utan, illetve ha 2 napnal hosszabb ideig
gombot. Eqy révid hangjelzés

nem hasznalta a késziiléket, akkor Gblitse at. Ehhez f6zzon le 2 csésze

hallatszk. vizet (kapszula nélkiil).
— A kontroll-ldmpa sargén villog, 1. Egyenesen hizza ki felfelé
/ N Y, “gl'” a gombok pedig fehéren. a viztartalyt a késziilékbol.
' NN € 1. Nyom : 2.Toltse fel a viztartalyt a MAX
o ﬁ . Nyomja meg a caffé crema .Toltse fel a viztartdlyt a

N /A\")\\ % gombot. jelzésig friss, hideg csap-,

A szivattyd mikodésbe Iép. illetve ivvizzel.

Amint a vezetékek feltoltédtek

vizzel, a szivattyd automatiku-

san ledll. Egy kis mennyiséqi
104
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. Helyezze vissza a viztartalyt
a késziilékbe. Utkozésig
nyomja le.

. Sziikséqg esetén hajtsa le a
kart, kapszula behelyezése
nélkiil.

. Helyezzen eqy ires csészét
vagy hasonlét a kifolyonyilas
ala.

. A késziilék bekapcsoldsahoz

Eqy rovid hangjelzés hallat-
szik.

tosan vildgit, nyomja meg

a caffe crema gombot.
A szivattyU vizet juttat a veze-
tékrendszerbe, ami azt atobliti,
és végiil a csészébe folyik.
Az Gblités befejeztével eqy
hangjelzés hallatszik.

8. Ontse ki a vizet.

9. Ismételie mega 7. és 8.
[épést.

nyomja meg az eqyik gombot.

. Amint minden gomb folyama-

105

10.Végill dritse ki az eliilsd fiokot
és sziikség esetén a kapszula-
gy(jtét:

> Vegye el a csepegtetdtalat.

D> Az dbrdzolt mdédon hizza ki
az eliils6 fidkot.

> Vegye ki a kapszulagy(ijtot
(bal &bra).

> Uritse ki az eliilsé fiGkot és
sziikséqg esetén a kapszula-
gy(jtét (jobb abra).

> Forditott sorrendben helyez-
zen vissza minden részt a
késziilékbe.

06.01.23 09:47



Tokéletes aroma - tokéletes iz

Csészénként egy kapszula

Minden kapszulaban egy adag kavé, caffé crema, illetve eszpresszd talalhato.

Teljes aroma

Csak akkor helyezze be a kapszulat, ha ténylegesen szeretne kavét készi-
teni. A kapszulat a tiiskék a behelyezés utan atszirjak. Amennyiben nem
hasznalja fel azonnal, a kdvé aromdja elillan.

Csésze elomelegitése

Ezt példaul dgy érheti el, ha a csészébe forrd vizet tolt, amelyet roviddel
a hasznalat el6tt kiont bel6le. Igy a legfinomabb a kavé.

Az ital erdssége

A kavé er6sséqét sajat izlése szerint a vizmennyiség megvaltoztatasaval

allithatja be. Ez egyszer(ien szabdlyozhatd ,,Az ital erdsségének (italmennyi-

ség) bedllitasa” fejezetben leirtak alapjan.

Nagy/kis csésze vagy pohar behelyezése

..vagy vegye le a csepeg-
tetGtalat.

Kis csészéhez hagyja Kavés és to-go bog-
a késziilékben a rékhez forditsa meg
csepegtetdracsot. a csepegtetéracsot ...

113420 hu Cafissimo Pure+ v6.indd 9

Késziilék be-/kikapcsolasa

Késziilék bekapcsoldsa
o

020

()
B/ /)\\

000

Késziilék kikapcsolasa

gg©

> A késziilék bekapcsoldsahoz
nyomja meg roviden az eqyik
gombot. Eqy rovid hangjelzés
hallatszik.

Minden gomb villog; a késziilék

melegszik a kdvékészitéshez.

Amint a késziilék felmelegedett,
eqy hangjelzés hallatszik. Min-
den gomb folyamatosan vilagit.

> A késziilék kikapcsoldsahoz
nyomja meg egyszerre
roviden az eszpressz6 és
a caffé crema gombot.

Standby-iizemméd - nyugalmi iizemmad

Ha kb. 9 percig nem nyom meq eqgy gombot sem, a késziilék automati-
kusan készenléti izemmaddba kapcsol. Minden gomb kialszik.

A késziilék ekkor csak igen kevés aramot fogyaszt. Ez egyrészt eqy biz-
tonsdgi funkcio, masrészt energiat takarit meg vele. Javasoljuk azonban,
hogy a haszndlat utan a késziiléket mindig kézzel kapcsolja ki.

ﬁ A késziilék teljes dramtalanitasahoz hizza ki a haldzati csatlakozot

a csatlakozéaljzatbdl.
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Viztartaly feltoltése 2. Hajtsa le teljesen a kart. Ekkor
a késziilék kiszlrja a behelye-

zett kapszula tetejét és aljat.

3. Helyezzen eqy iires csészét,
bégrét vagy hasonlét a kifo-
lyényilas ala.

4. Nyomja meg a behelyezett
kapszuldnak megfeleld
gombot:

1. Egyenesen hiizza ki felfelé
a viztartalyt a késziilékbdl.

2.Toltse fel a viztartalyt a MAX
jelzésig friss, hideg csap-,
illetve ivovizzel.

3. Helyezze vissza a viztartélyt
a késziilékbe, majd iitkozésig
nyomja le.

eszpresszo

caffé crema vagy

Ital készitése
1. Hajtsa vissza a kart {itkdzésig, kave.
és helyezzen be egy Cafissimo
kapszulat az abra szerint gy,
hogy a fedele elére mutasson.

9 A kapszulanak sértetlennek

kell lennie: Ne lyukassza ki
és ne tavolitsa el a fedelét,
ne hasznéljon eldeformalé-
dott kapszulat!

A kdvékészités folyamata auto-

matikusan elkezdddik és befeje-

z6dik. A kavékészités befejezté-

vel egy hangjelzés hallatszik.

5. Hajtsa fel a rogzitGkart Gitkozé-
sig és vissza, mielGtt leveszi a
csészét a csepegtetdracsrol.
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A nyomas eltdvozik a késziilékbdl. Ekozben még maradék folyadék folyhat 3. Veqgye ki a kapszulagydijt6t.
ki a késziilékbdl. Az elhasznalt kapszula a kapszulagy(jtdbe esik. A kapszulagy(jjt6t naponta ki

D> Ha idd el6tt szeretné megallitani a kavékészitést, nyomja meg még kell Uriteni, ”!}?t},/e ha megtelt.
egyszer ugyanazt az italgombot a lef6zés kozben. A kapszulagy(jtobe kb.

9 Ha eszpresszot vagy caffé cremat készit, akkor a késziilék elGforraz 6 kapszula fer bele.

-

,,,,,,

aromdja optimalisan érvényesiiljon. Ez a folyamat a kavéfézés elején
rovid megalldsként észlelhetd. A késziilék a kavét el6forrdzas nélkiil

4. Uritse ki a kapszulagy(ijtét.
késziti.

5. Uritse ki az eliils fiGkot.
Gydri beallitas a késziilék vasarlasakor:
eszpressz6 kb. 40 ml / caffé crema kb. 125 ml / kavé kb. 125 ml o

6. Sziikséq esetén {ritse ki
a csepegtetotalat.

Tipp: Az ital er6sségét a vizmennyiség meqgvaltoztatasaval llithatja be.
Ennek menetét , Az ital er6sségének (italmennyiséq) beallitasa”
fejezetben taldlja.

7. Forditott sorrendben helyezz
zen vissza minden részt a
késziilékbe.

Hasznalat utan

s

D> Rendszeresen iiritse ki és tisztitsa meq az eliilsé fiokot, a kapszula-
gy(jtét és a csepegtetttalat:

1. Emelje le a csepegtetétalat.

2. Az 4brazolt mddon hizza ki
az eliilsG fiokot.

108
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Az ital erosségének (italmennyiség) beallitasa

A kdvé erdsségét sajat izlése szerint a vizmennyiség megvaltoztatasaval
allithatja be. Ezt egy csésze kavé készitésénél alkalmazhatja vagy elment-

heti a bedllitast.

A kdvéerdsség bedllitasa az aktualis csészénél (mentés nélkiil)

D> Ha az ital tul gyenge, allitsa meg a viz atfolyasat a villogé gomb
megnyomasaval.

D> Ha tul erds a kavé, inditsa el Gjra a kavékészitést (j kapszula behe-
lyezése nélkiil. Nyomja meg a gombot, amint a kivant mennyiséq(i
viz lefolyt.

Gydri beallitas a késziilék vasarlasakor:
eszpressz6 kb. 40 ml / caffé crema kb. 125 ml / kavé kb. 125 ml

A kdvéerdsség allando bedllitasa (mentés)

A gyarilag beéllitott italmennyiséqg tartdsan médosithaté.
Mindeqyik italgombhoz eqy-eqy személyre szabott bedllitas lehetséges:
Eqy az eszpresszohoz, eqy a caffe cremahoz és eqy a kavéhoz.

1. Téltse meq a viztartalyt, tegye be a kapszulat és helyezzen eqy
csészét a kifolyonyilas ald.

-X=Xc)
Q‘@

2. Tartsa lenyomva a megfeleld
gombot (pl. caffé crema).
Kb. 2 mdsodperc mdlva eqgy
hangjelzés hallatszik. Amint
a kivant kavémennyiség a
csészébe folyt, engedie el
a gombot.

Két hangjelzés hangzik fel.

113420 hu Cafissimo Pure+ v6.indd 12
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A bedllitds el lett mentve. Ha ez a bedllitds nem felel meq az izlésének,
valtoztassa meq azt eqyszeriien a folyamat megismétlésével.

Gyari bedllitasok visszaallitasa

Az eredeti italmennyiséqg visszaallitasahoz a kdvetkezGképpen jarjon el:

1. Kapcsolja ki a késziiléket:
Ehhez nyomja meg egyszerre
roviden az eszpressz6 és
a caffé crema gombot.

2. Majd tartsa egyszerre
lenyomva a caffé crema
és a kavé gombot.

3. Nyomja meg még 1-szer rovi-
den az eszpresszd gombot is.
Megerdsitésként az dsszes
gomb villog.

4. Most engedje el az dsszes
gombot.

Ezzel a gyarilag bedllitott italmennyiséqgek visszadllitasra keriiltek.
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Késziilék tisztitasa

c VESZELY - elektromossag

Az aramiités stlyos sériiléseket okozhat, és/vagy akar halalos kimene-
telliis lehet.

- A késziilék tisztitasa el6tt hizza ki a haldzati csatlakozot az aljzatbdl.
- Soha ne meritse a késziiléket, a haldzati csatlakozdt és a haldzati
vezetéket vizbe vagy mas folyadékba.

- Ne tisztitsa a késziiléket vizsugdrral, hanem csak a kdvetkezGkben
leirtak szerint.

TUDNIVALO - anyagi kérok

A nem megfelel§ tisztitas vagy annak hidnya a késziilék karosodasat
okozhatja.

- A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon mar6 vegyszert, illetve agressziv
vagy slrold hatds( tisztitdszert.

naponta hetente sziikség szerint

késziilék burkolata X X
viztartaly tisztitasa X X
viztartaly kioblitése X X
kapszulagyijto, X X

eliilsG fiok

csepegtettal, X
csepegtetdracs

113420 hu Cafissimo Pure+ v6.indd
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Burkolat tisztitasa
D> Tordlje &t a burkolatot egy puha, nedves torl6kenddvel.
D> Sziikség esetén a kapszulagyijtd rekeszét és a viztartaly mélyedését
is torolje ki egy puha, nedves ruhdval.
Viztartaly tisztitdsa

D> Tisztitsa meq a viztartalyt mosogatdszeres vizzel.
Ezt kivetGen alaposan dblitse ki folyd viz alatt és tordlje szérazra.
A viztartaly mosogatdgépben nem tisztithato.

A kapszulagyiijtd, a csepegtetdtal és csepegtetdracs tisztitasa

1. Emelje le a csepegtetdtalat.

2. Vegye le a csepegtetdracsot
4. Uritse ki a kapszulagy(ijtét.

a csepegtet6talrdl, és iritse
ki a csepegtettalat.
3. Hdzza ki az eliils6 fiokot, és
vegye ki beldle a kapszula-

5. Mosson el minden alkatrészt mosogatdszeres vizben. Végiil alaposan

tordlje szdrazra a részeket. A csepegtetdtal és -racs, az eliils6 fiok és
a kapszulagy(ijté mosogatégépben is tisztithatok.
6. Ezutdn helyezzen vissza minden alkatrészt a késziilékbe.

gy(jtét.
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Vizkomentesités

(¢]
000

Ha a kontroll-lampa sargan vilagit,

akkor vizkémentesiteni kell a ké-

sziiléket. A kbvetkezd napok folya-

man hajtsa végre a vizkémentesi-
tést. Ne vérjon sokkal tovabb,

kiilonben annyi vizké képzdédhet,

hogy a vizk6oldé mar nem hat.
A vizkomentesités folyamata
kb. 30 percig tart.

kdrosoddsat okozhatja.

energidt takarit meg.

TUDNIVALO - anyagi karok
A nem megfelel8 vagy nem elvégzett vizk6mentesités a késziilék

- Vizkdmentesitse a késziiléket, amint ez a kijelzon lathato lesz
(kb. 50 I utdn). Ez meghosszabbitja a késziilék élettartamat és

- Ne hasznaljon hangyasav alapU vizk8olddkat.

- Hasznéljon kereskedelmi forgalomban kaphatd folyékony, kévé-
és eszpresszogépekhez vald vizkdoldot. Mas szerek kart tehetnek
a késziilék anyagaban és/vagy hatastalanok lehetnek.

A kévetkezoképpen vizk6mentesitsen:

113420 hu Cafissimo Pure+ v6.indd 14
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1. Kapcsolja ki a késziiléket.
Ehhez nyomja meg egyszerre
roviden az eszpressz6 és
a caffé crema gombot.

m

. Hizza ki a viztartalyt a gépbdl.

. Toltse fel az iires viztartalyt

a kereskedelemben kaphatd,
kdvé- és eszpresszdgépekhez
vald folyékony vizkGolddval.

. Adjon hozzd hideq vizet a

MAX jelzésig.

. Tegye vissza a viztartalyt a

gépbe. Nyomja le, ameddig
csak lehet.

. Hajtsa le a kart, és vegye ki

a csepegtetdtalat.

. Helyezzen eqy ires, legaldbb

800 ml (irtartalmd edényt a

kifolyonyilas ala.

ﬁ Az aldhelyezett edényt
a vizk6mentesités folya-
mata kdzben tdbbszor
ki kell Griteni.
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11011])

8. Tartsa egyszerre lenyomva
az eszpresszo és a kavé
gombot kb. 5 mdsodpercig,
amig ...

9. ... a caffé crema gomb vildgit,

a kontroll-ldmpa pedig fel-
valtva pirosan/sargan villog.
Nyomja meg a caffé crema
gombot a vizkbmentesités
elinditasahoz.
A vizk6mentesités folyamata
megkezdddik. A caffé crema
gomb kialszik, a kontroll-ldmpa
pedig felvaltva pirosan/sargan
villog.
A folyamat kb. 25 percig tart.

A késziilék 2,5 percenként tobbszor vizk8oldd oldatot szivattylz a
vezetékrendszerbe. Kozben minden alkalommal kb. 60 ml folyik az

aldhelyezett tartalyba.

10. Vizk6mentesités kizben ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkil.
Ontse ki idGben a vizet az alahelyezett edénybél, hogy az ne teli-

tdjon tal.

11011])

11011])
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Miutdn a késziilék a teljes
vizkdoldé oldatot atpumpalta
a késziiléken, a késziilék

kb. 2,5 percre ledll.

A kontroll-lampa tovabbra is
pirosan/sargan villog.

2

Oblitési fazis

2.5 perc elteltével djra vilgit
a caffé crema gomb, és egy
hangjelzés hallatszik.

11. Vegye ki a viztartélyt, az eliil-
s6 fidkot és a kapszulagy(ijtot
a késziilékbal.

12.Mosson el minden alkatrészt
mosogatdszeres vizben. Véqill
alaposan torélje szdrazra a
részeket.

13.Helyezze vissza az 6sszes
részt a viztartaly kivételével
a késziilékbe.

14. T6lts6n hideg csapvizet a
viztartdlyba a MAX jelzésig.

15. Helyezze vissza a viztartalyt
a késziilékbe. Utkozésig
nyomja le.

16. Helyezzen eqy iires, legalabb
600 ml (rtartalmd edényt
a kifolyonyilas ald.

06.01.23 09:48



1

17. Nyomja megq a caffé crema

3] gombot az 6blités elinditss- A kontroll-lampa pirosan Az elso iizembe helyezésnél betett egy

villog és tobb hangjelzés  kapszulat?

o1l

hoz.

D ©
°%

Elkezd8dik az oblitési fazis.
1:1611)) A caffé crema gomb kialszik,

a kontroll-ldmpa pedig sérgan
villog. A folyamat kb. 2 percig
tart.

Kb. 600 ml viz keriil &toblitésre. Ugyeljen az aldéllitott edényre és iiritse
ki, miel6tt talfolyik.

A folyamat végén a késziilék automatikusan standby-iizemmaddba kapcsol.
A kontroll-lampa kialszik. A vizk6mentesités befejez6dott.

1:011])

Uzemzavar / Hibaelharitas

A kontroll-lampa pirosan  Ures a viztartaly?

villog és tobb hangjelzes . Tltsin a viztartalyba friss vizet.

hallhato. - Nyomja meg valamelyik italgombot.
A szivattyd mikodésbe 1ép. Amint a
vezetékek megteltek vizzel, a szivattyl
automatikusan ledll. Ha az italvalaszt
gombok ismét allandd fénnyel vilagitanak,
a késziilék tizemkész.

113420 hu Cafissimo Pure+ v6.indd 16

13

hallhato.

- Hajtsa fel a kart, hogy az elhasznalt

kapszula leessen a kapszulagydijtébe, és

a nyomas eltavozhasson a késziilékbdl.
Meg kell ismételni az els6 lizemmbe
helyezést, az , Uzembe helyezés - az elsd
hasznadlat el6tt” fejezetben leirtak szerint.

Kavézacc a csészében.

+ A csészében mindig marad egy kis kavé-

zacc. Ez a jelenséq a rendszer sajatossa-
ga, és nem jelent problémat.

Nem elég forré a kavé.

- Kiildndsen az eszpresszonal olyan csekély

a kavémennyiséq a csészéhez képest, hogy
az gyorsan kih(l. Melegitse el8 a csészét:
Ezt példaul dgy érheti el, ha a csészébe
forrd vizet tolt, amelyet réviddel a hasz-
nalat el6tt kiont bel6le.

Viz csepeg a
kifolyonyilasbal.

- Felmelegedéskor a viz a rendszerben

kitagul, ezért egy kevés viz csepeg a
kifolyonyilasbal.

A kontroll-ldmpa sérgédn
vildgit.

« A késziiléket vizkmentesiteni kell. A kivet-

kez6 napok folyamén hajtsa végre a vizké-
mentesitést. Ne varjon sokkal tovabb, ellen-
kezd esetben annyi vizkd képzddhet, hogy

a vizk6oldé mar nem hat. Eqy ilyen, sajat
hibabdl eredd hiba miatt nem érvényes a
garancia.Hajtsa végre a , Vizkémentesités”
fejezetben leirt [épéseket.
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A kart nem lehet - Ellendrizze a kapszulagyijtét, hogy nem
lenyomni. telt-e meg. Sziikség esetén iritse ki.

- Ha a kapszula elakadt a kapszulanyildsban,
hajtsa hatra a rogzitokart teljesen, és
nyomja at a kapszulat fentrdl lefelé. A de-
formalt kapszulat ne hasznalja fel ismét!

A vizkbmentesités végén - Toltson hideg csapvizet a viztartalyba
az Oblitési fazis nem feje-  a MAX jelzésig, majd helyezze vissza
z6dik be; a viztartaly Gres,  a tartalyt a késziilékbe. Folytassa az
a kontroll-lampa pirosan oblitést a ,Vizkdmentesités” fejezet
villog és egy hangjelzés ,Oblitési fazis" 12. pontja szerint.
hallhato.

Hulladékkezelés

A termék és a csomagolds értékes, djrahasznosithatd anyagokbdl késziil-
tek. Az Gjrahasznositas csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a
kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitasakor {igyeljen a szelektiv hulladékgy(j-
tésre. Papir, karton és kdnny(i csomagoléanyagok gy(jtéséhez haszndlja
a helyi gy(jt6helyeket.

Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem keriilhetnek a haztartdsi
E hulladékbal Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznala-

tos késziilékét a haztartdsi hulladéktdl kiilonvalasztva artalmat-
lanitsa. Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem megfelel tarolas és artalmatlanitas esetén karosak
lehetnek a kdrnyezetre és az egészséqgre. REqi késziilékeket dijmentesen
atvevd qydjtdhelyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi
hivataltdl kaphat felvildgositdst.
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Megfeleldségi nyilatkozat

A Tchibo GmbH kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba hozatal id6pont-
jaban a kovetkezd irdnyelvek alapvetd kdvetelményeinek és a tobbi ide-
vonatkozd rendelkezéseinek megfelel:

2006/42/EK - gépek iranyelv

2014/30/EU - EMC-irdnyelv

2009/125/EK - a termékek kornyezetbarat tervezését szabalyozo
irdnyelv

2012/19/EU - az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
sz016 iranyelv

2011/65/EU - egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald alkalmazédsanak korlatozasardl
52616 irdnyelv

TCHIBO, gmbH - Uberseering 18 - 22297 Hamburg -

Tehibo GmbH
Quality Management
w5 D Nopfogds.
B W ——

$9997 Ham
Thorsten Tieden?'annd?"ﬁ‘géd of Quality Management

A megfelel6ségi nyilatkozat teljes terjedelmében a cikkszédm (ldsd a
.Cikkszam" fejezetet) megadasaval a www.tchibo.hu/utmutatok oldalon
taldlhaté.
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Garancialis feltételek

A Tchibo Budapest Kft. (tovabbiakban: Forgalmazo) garancidt véllal a termék
kifogastalan minGségéért.
Jotallasi feltételek:

A Forgalmaz0 - az eqyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozo kbtelezd jotallasrol
52616 151/2003 (IX. 22.) Kormanyrendelet alapjan - fogyasztdi szerzGdés keretében
altala értékestett, jelen jotallasi jeqyen feltiintetett, j tartds fogyasztasi cikkre
24 honapos idotartamra kotelezo jotallast vallal. A kdtelez6 j6tallds 24 honapos
idétartama a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasaval, vagy ha az
iizembe helyezést a Forgalmazé, illetve megbizottja véqzi, az izembe helyezése
napjaval kezddik. A ktelezd jotallas Magyarorszdg kdzigazgatdsi teriiletén
érvényes.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd (151/2003. (IX.22.) Kormanyren-
delet 4. 8. (1)). A j6tallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti,
feltéve, hogy fogyasztdnak mindsiil. (A 2013. évi V. tv. (Ptk.) 8:1. § 3. pontja értel-
mében fogyasztd: a szakmaja, 6nalld foglalkozdsa vaqgy iizleti tevékenysége kérén
kiviil eljard természetes személy.) A 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet 3. §-a értelmé-
ben, szavatossagi igénye érvényesitésekor a szerzddés megkotését

a fogyasztdnak kell bizonyitania. A szerz6dés megkdtését bizonyitottnak kel
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos for-
galmi addrdl sz610 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté
bemutatja. A Forgalmaz kéri a Tisztelt Vasarlokat, hogy a jotallasi igények zokke-
ndmentes érvényesitése érdekében az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot
feltétlenil Grizzék meg!

A Forgalmazo kéri tovabba a Vasarlokat, hogy a késziilék hasznalatba vétele
eldtt figyelmesen olvassak végig a hasznalati (kezelési) itmutatot.

115
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A Fogyasztd jotallason és szavatossagon alapuld jogai: a Polgdri Torvénykdnyvrdl
52016 2013. évi V. tv,; az eqyes tartds fogyasztdsi cikkekre vonatkozo kotelezd jotal-
ldsrol sz610 151/2003. (IX. 22.) Kormanyrendelet; valamint a fogyaszté és vallalkozas
kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossdgi és j6talldsi
igények intézésének eljdrasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet sza-
bélyozza. A jelen jotalldsi jegybe foglalt kbtelezd jotallds a Fogyasztdk torvénybdl
eredd szavatossaqi és eqyéb jogait nem érinti.

A Ptk. 6:159. §-a alapjan a jogosult kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve,

ha a valasztott kellékszavatossagi jog teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kbtele-
zettnek - mésik kellékszavatossaqi igény teljesitésével dsszehasonlitva - ardnyta-
lan tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgdltatas hibétlan
allapotban képviselt értékét, a szerzGdésszegés sulyat és a kellékszavatossagi

jog teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksérelmet; vagy az ellenszolgaltatas
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstdl elallhat, ha a kbtelezett a kijavitast
vaqy a kicserélést nem vallalta, e kételezettségének - a dolog tulajdonsdgaira és
ajogosult dltal elvarhatd rendeltetésére figyelemmel megfeleld hatariddn beliil,

a jogosult érdekeit kimélve - nem tud eleget tenni, vagy ha a jogosultnak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez f(iz8dd érdeke megsziint. Jelentéktelen hiba miatt
eldlldsnak nincs helye.

A151/2003 (IX.22.) Kormanyrendelet 7. §-a szerint, ha a fogyasztd a fogyasztasi
cikk meghibdsodasa miatt a vasérldstél (lizembe helyezéstdl) szamitott hdrom
munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat a Polgdri
Torvénykonyvrdl sz61d 2013. évi V. torvény 6:159. § (2) bekezdés a) pontja értelmé-
ben ardnytalan tobbletkdltségre, hanem kételes a fogyasztasi cikket kicseréini,
feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza.
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A fogyasztonak a jotallason alapuld igénye érvényesitésével kapcsolatos nyilatko-
zatdt a forgalmazdhoz kell intéznie.

A nem rendeltetésszer( hasznalat elkeriilése érdekében a termékhez hasznalati
(kezelési) Gtmutatdt mellékeliink. Kérjiik, hogy az abban foglaltakat, sajat érdeké-
ben tartsa be, mert a haszndlati Gtmutat6tél eltérd haszndlat, kezelés folytan be-
kovetkezett hiba esetén a késziilékért jotallast nem vallalunk. Nem vonatkozik a
jotallds a kopdsnak kitett részekre, a vizkd okozta kdrokra és a felhasznaldsra ke-
riild anyagokra sem. A kotelez6 jétallas megsziinését eredményezi a szakszer(itlen
szerelés és {izembe helyezés, a j6tallasi iddn belil torténd illetéktelen beavatkozas.

A jelen j6tdllas nem korlatozza a torvényben elGirt szavatossagi jogokat.

Jotallasi jegy
Kérjiik, a jotdllasi jegyet nyomtatott betiikkel toltse ki!

Termék megnevezése

Jotallas kezdete

Gyarto: Importor: Forgalmazé:

Tchibo GmbH Tchibo GmbH Tchibo Budapest Kft.
Uberseering 18 Uberseering 18 2040 Budadrs

22297 Hamburg 22297 Hamburg Neumann Jénos u. 1.
NEMETORSZAG NEMETORSZAG MAGYARORSZAG
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Szerviz és javitas

Ha a vdrakozassal ellentétben mégis valamilyen meghibasodas lépne fel,

akkor kérjiik, hogy eldszor forduljon a Cafissimo Szerviz ligyfélszolgalathoz.

Kollégdink 6rommel dlinak rendelkezésére, és megbeszélik Onnel a tovabbi
[8péseket.
Ha a terméket be kell kiildeni javitasra, kérjiik vegye figyelembe
az alabbiakat: Annak érdekében, hogy a késziilék szallitds kozben ne
sériiljon meg mégjobban, a becsomaqolas el6tt tisztitsa meg az 6sszes
tartdlyt és a csepegtet6talat.
Ehhez a kdvetkezképpen jarjon el:

tavolitsa el a hasznalt kapszulakat és a folyadékot,

oblitse el s szaritsa meq az dsszes alkatrészt.

A termékhez mellékelje a vasarlast igazolé bizonylat masolatat, és
kérjiik, adja meq az alabbi adatokat:
a cimét,
eqy telefonszamot (napkdzben) és/vagy eqy e-mail cimet,
a vasarlas datumat és
eqy lehetéleg pontos hibaleirast.
Gondosan csomagolja be a terméket, nehogy a szallitds soran megsériiljon.
A terméket az iigyfélszolgalatunkkal egyeztetett madon el fogjak hozni Ontél.
Csak igy biztosithatjuk a gyors javitast és visszakildést.
A késziiléket személyesen is leadhatja barmely Tchibo zletben.
Jotallason kiviil esd eljaras esetén kérjiik, tudassa vellink, hogy:
- szeretne-e drajanlatot a javitas koltségérdl, vagy
- javitds nélkiil kiildjiik-e vissza a terméket (a csomagkiildés dija
Ont terheli), vagy
- drtalmatlanitsuk-e a terméket (dijmentesen).
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Ha kérdése lenne a termékkel vagy a szerviz lebonyolitasaval kapcso-
latban, akkor forduljon bizalommal Cafissimo Szerviz {igyfélszolgdlatunk-
hoz. Kérjiik tartsa készenlétben a termék cikkszamat.

Cafissimo Szerviz iigyfélszolgalat

2= 06-80-021-374
(ingyenesen hivhatd)

Hétf6 - péntek: 8:00 - 20:00

E-mail: service@tchibo.hu

Szombat: 8:00 - 16:00

Cikkszam

A Cafissimo cikkszama a
késziilék aljan taldlhatd
tipustablan talalhato.

Vs ~

Art.-N0.644880_ B

Coffee/Hot beverage maker

220-240V~50Hz  1250W

cikkszam

CE Alg® 1|  Mielétt oldalra forditan
Type: MCA21102 tIpUS/ a Cafissimo késziiléket
|||||||||||||1|6u(|ng0|||iiii::::!l | model '

vegye ki a viztartalyt, a
e e csepegtetdtalat és az eliils6
fidkot a kapszulagy(jtével. A munkafeliilet megévasa érdekében helyezzen
ala eqy alatétet, mivel maradék kavé/viz csopdghet a késziilékbdl.

06.01.23 09:48
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W
www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
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